Berlinmuren foll - men lever kvar i
minnet hos dova fran ost och vast

28 maj 2025

Filmen ar pa internationella tecken och tyskt teckensprak men man kan valja
svenska som undertext

35 ar har gatt sedan Berlinmuren féll och manniskor fran 6st och vast
kunde aterférenas. Men fér déva berlinare finns fortfarande tydliga
minnen kvar fran den tid da en mur delade bade staden och deras liv. |
denna dokumentara aterblick méter vi Norbert och Andreas - tva déva
méan som véxte upp pa varsin sida av muren - och som idag reflekterar
over likheter, skillnader och hur livet forandrades efter 1989.

Berlinmuren, som restes 1961 och foll 1989, delade inte bara en stad utan ocksa
manniskors liv och verkligheter. Norbert och Andreas, bada dova och bosatta i
Berlin, véxte upp pa varsin sida om denna ikoniska barriar. | ett samtal praglat av
bade humor och allvar delar de med sig av sina barndomsminnen, vardagliga
upplevelser och hur samhallena skilde sig at.

Norbert, som vaxte upp i Vastberlin, minns fargstarka bilar, ett stort utbud i
butikerna och en kéansla av frihet. Andreas daremot levde i Ostberlin, dar tillgangen
till varor var begransad, livet enklare och propaganda om vastvarldens dekadens
genomsyrade skolundervisningen - dven i dovskolan. Anda fanns det ett starkt
stod manniskor emellan, berattar han.

- Vi var inte deprimerade i Ost. Vi stéttade varandra, sager Andreas.
- Men nar jag kom till Vast kande jag en lattnad. Luften var renare, allt var mer
fargglatt, inflikar Norbert.

Muren kom Over en natt. Ingen i 0st visste om att den skulle byggas - inte ens
barnen. For Andreas innebar det plotsligt ett slut pa besdk till slaktingar i vast, och
for Norbert blev muren en mur av ovisshet och nyfikenhet.

Trots de olika uppvaxtforhallandena fann de dova i 6st och vast satt att métas -
ibland genom idrott. Norbert berattar om hur de forsokte arrangera en
vattenpolomatch mellan 6st och vést, men planerna stoppades av Stasi. Anda
vaxte nyfikenheten och viljan att forsta varandra.
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Nar muren f6ll den 9 november 1989 blev det en chock - men ocksa en gladje.
Norbert bodde da bara 150 meter fran muren.

- Jag markte att soldaterna forsvann, och pa tv sag jag nyheten. Jag blev valdigt
glad - inte for min egen skull, utan for min son. Han skulle fa vaxa upp i en friare
varld, berattar han.

Men aterféreningen var inte enkel. Manga aldre i 6st har haft svart att anpassa sig
till det nya byrakratiska systemet, arbetslésheten och samhallsomvandlingen. For
Norbert och Andreas lever fortfarande skillnaderna kvar i det politiska tankandet, i
strukturer och i hur man umgas.

Trots det har aren fort dem narmare varandra. Vid ett ars jubileum efter murens
fall samlades dova fran bada sidor pa Dévcentrum i Ostberlin. Festen var
valorganiserad, borden prydligt uppstallda - mycket mer ordnat an vad Norbert var
van vid fran vast. Det var ovant, men borjan pa en ny gemenskap.

- Vi fick sitta sorterade, inte blandade. Det kandes konstigt. Men vi narmade 0ss
varandra, sager han.

Idag ar Andreas och Norbert goda vanner. Deras berattelse visar hur starkt
samhallets strukturer kan paverka liv, men ocksa hur manniskors vilja att forsta
och férenas kan 6vervinna murar - bade fysiska och mentala.

Teckenbro

Sprakflyktingar i den dova varlden
- nar teckensprak blir en orsak till
migration

Filmen &r pa internationella tecken men man kan valja svenska som undertext
I var globaliserade varld ar det vanligt att manniskor flyttar pa grund av
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arbete, utbildning, krig eller klimatforandringar. Men det finns en
vaxande grupp manniskor vars migration drivs av nagot som manga tar
for givet - ratten till sprak. Inom den dova gemenskapen vaxer nu
berattelser fram om sa kallade sprakflyktingar: foraldrar som lamnar sina
hemlander for att deras dova barn ska fa tillgang till teckensprak,
dévundervisning och en sprakligt tillganglig miljo.

"Vi flydde inte krig - vi flydde sprakligt fortryck”

| manga lander finns det inga skolor dar teckensprak anvands som
undervisningssprak. Horselteknik som cochleaimplantat (Cl) och taltréning erbjuds
kanske, men utan stéd for visuell sprakexponering. Vissa lander saknar ett
valutvecklat system for dova, sasom tillgang till teckensprak,
teckenspraksundervisning och dovféreningar. Detta leder ofta till spraklig
deprivation - ett tillstand dar ett barn inte utvecklar ett fullvardigt sprak, vilket kan
fa allvarliga konsekvenser for kognitiv, social och emotionell utveckling (Humphries
m.fl., 2012).

For vissa familjer blir situationen ohallbar. De borjar s6ka efter andra lander dar
deras barn har battre chanser att etablera en spraklig grund. Lander som Sverige,
Kanada och USA erbjuder i varierande grad d6vskolor, stod for teckensprak och en
erkand dovkultur. For dessa familjer blir migrationen en investering i barnets
framtid - men ocksa ett farval till hemland, sprak och sociala natverk.

Sverige som fristad?

Sverige har borjat fa ett rykte i Europa for sitt stod till déva, dven om tillgangen till
teckenspraksbaserad undervisning inte ar jamt fordelad i landet. Det finns statliga
dovskolor, utbildade teckensprakstolkar och sprakliga rattigheter inskrivna i lag -
men utmaningar kvarstar, sarskilt for nyanlanda.

For sprakflyktingar erbjuder Sveriges teckenspraksmiljé en ny chans - men ocksa
en ny kamp: att navigera i migrationssystemet, férsta sina rattigheter och bygga
upp ett nytt samhalle.

"Vi flyttade for att ge vart barn ett sprak”

Nar Fatema Afroza och hennes man Reza lamnade Bangladesh 2017 var det inte
pa grund av krig eller ekonomisk kris - det var for att deras dotter, som ar dov, inte
hade nagon framtid i ett samhalle dar sprak saknades.

”| Bangladesh fanns det inga skolor for déva barn eller tillgang till teckensprak.



Barn som var dotter forvantades vara tysta, osynliga och hallas hemma,” berattar
Fatema.

Dottern Raiya foddes for tidigt i maj 2008 under dramatiska omstandigheter. Hon
lag lange i kuvos och fick allvarliga komplikationer efter en Cl-operation som
kravde flera uppféljande ingrepp. Efter manader av vard i Bangladesh och Indien
blev det tydligt att landet inte kunde erbjuda den medicinska eller pedagogiska
trygghet familjen behovde.

"Vi sokte efter en skola som kunde ta emot ett dovt barn. Men det fanns inget.
Ingen undervisning, inget teckensprak, ingen social inkludering. Vi kdnde att vi
kvavdes - att hon holl pa att forlora sitt liv och vi var drém for hennes liv.”

Da blev beslutet klart: att 1dmna allt - jobb, hem, familj, trygghet - for att ge sitt
barn nagot sa grundldggande som sprak.

"Vi ville att hon skulle kunna saga 'Jag ar hungrig’ eller 'Jag vill leka.” Vi ville att
hon skulle ha vanner, ga i skolan och bli vem hon ville. Sa vi flyttade till Sverige.”

| Sverige motte de ett helt annat system. Raiya placerades i en skola med personal
som beharskade teckensprak och familjen fick stéd i att lara sig svenskt
teckensprak.

"Vi hade boérjat lara oss amerikanskt teckensprak online hemma i Dhaka, men
insag snabbt att svenskt teckensprak ar ett annat sprak. Vi var oroliga i borjan,
men anpassningen gick battre an vantat. Idag anvander vi svenskt teckensprak i
familjen, och Raiya har ett sprak som &r hennes eget.”

Fatema beskriver Sverige som ett land dar majligheter verkligen finns - dven om
vagen inte alltid ar latt.

Men de sorjer fortfarande att ha Ilamnat Bangladesh.

"Vi saknar var familj varje dag. Men att stanna hade inneburit att stanga dérren till
var dotters framtid. Darfor sager vi att vi ar sprakflyktingar. Vi flydde inte
fattigdom - vi flydde tystnad.”

"Vi kanner oss som sprakflyktingar”
Nar Steffen Rontved Egeberg och hans familj - en dansk teckensprakig familj dar
bade foraldrar och barn ar dova - fick sitt férsta barn, borjade en kamp som till slut



ledde till att de lamnade Danmark for Sverige.

"Redan innan var forsta dotter féddes pratade vi om maojligheten att hon skulle
vara dov, men trodde inte att det skulle handa. Nar vi senare fick veta det
undersokte vi om vi kunde anvanda familjedaghem istallet for forskola. Den
kommunala forskolan var inget alternativ - vi kande oss inte valkomna eftersom
vart barn var dévt och inte hade implantat.”

"Vi blev chockade nar kommunens representant besokte oss och sa, med 'tungt
hjarta’, att genom att inte ge henne ett Cl, domde vi hennes framtid. Jag har sjalv
Cl och vet vad det innebar, men den kommentaren var respektlds. Vi madde daligt
efter det motet och borjade soka andra alternativ.” Deras sokande ledde dem till
Sverige.

De markte ocksa stora skillnader inom varden.

"| Danmark fokuserade lakarna enbart pa Cl och talutveckling, aldrig pa
teckensprak. | Sverige mottes vi av en helt annan 6ppenhet - vi blev lyssnade pa,
fick se bada sidor och fick fatta vara egna beslut. Det var en enorm lattnad.”

Nar deras andra dotter foddes i Sverige motte de ett vardsystem som
respekterade deras val fran borjan.

"Vi kédnde inget tryck att valja Cl. Vi blev informerade, men valet var vart. Var
dotter féddes in i ett system dar var identitet och vart sprak respekterades.”

Efter nagra ar i Malmo flyttade familjen till Orebro, dar det fanns fler
teckensprakiga barn, ett starkare dovnatverk och ett komplett skolsystem fran
forskola till gymnasium.

"Vi ville hitta den basta platsen i Sverige att sl3 rot pa, och Orebro erbjod det vi
behovde. Vi kunde inte saga nej.”

Men Steffen oroar sig fortfarande for utvecklingen i Danmark.

"Jag hoppas att Danmark vaknar. Vi kan inte kdmpa ensamma - teckensprak
maste stodjas och respekteras, oavsett teknik. Vi flyttade inte frivilligt - vi
tvingades. Darfor ser vi oss som sprakflyktingar.”

Sverige - en fristad med brister



Aven i Sverige varierar stédet kraftigt beroende pa var man bor. Det &r inte bara
familjer fran andra lander som tvingas migrera. Aven inom Sverige upplever dova
foraldrar marginalisering av teckensprak i motet med vard och myndigheter. For
Nike Nordin blev det tydligt tidigt - trots att hon sjalv ar dov och modersmalstalare
i teckensprak behandlades hon som en gast i sitt eget sprak.

"Jag flyttade for min sons sprak - vi hade inget val”

Nar Nike Nordin blev mamma stalldes hon direkt infor ett avgorande val. Hennes
son foddes dov, precis som hon sjalv och flera andra i familjen. Hon kande till
situationen i Vanersborg och regionen - och insag att den inte skulle racka.

Nike, som vuxit upp med teckensprak, kande direkt att ndgot saknades. Trots att
hon gang pa gang férklarade sin bakgrund Iag fokus kvar pa horselimplantat.

"Jag fick aka till Cl-kliniken atta ganger och sa nej varje gang. Jag visste vad det
innebar att vara dov och ville att min son skulle vaxa upp med en stark identitet
och spraklig grund. Det skramde mig att ingen namnde andra alternativ som
teckensprak, stodmaterial eller déva forebilder.”

Till slut stod det klart att Vanersborg inte kunde erbjuda den miljo hennes son
behdvde.

"Det fanns bara tva déva pojkar i hans alder, fodda 2013. Jag bérjade genast tanka
pa hans framtid. Var skulle han hitta gemenskap? Vad skulle han gora pa fritiden?
Fanns det en dovkultur eller identitet att relatera till? Svaret var nej - och da visste
jag att jag maste agera.”

Nike sade upp sig, lamnade sitt trygga liv och flyttade till Orebro - en stad med ett
starkt dovnatverk, teckenspraksmiljoer och utbildning fran forskola till gymnasiet.

"Jag var ensamstaende mamma och det var mitt beslut. Det tog tid eftersom jag
ville vara saker, men till slut flyttade vi ndr min son var 1,5 ar. Det var tufft - ny
stad, inget jobb, inga vanner. Men jag tankte: ‘Asch, det |6ser sig. Det &r for min
SOn.I"

Att [dmna Vanersborg var smartsamt. Hon hade vanner, jobb, och en kansla av
tillhorighet dar. Men inget av det vagde tyngre an hennes sons framtid.

"Idag sager jag bara: WOW. Jag ar sa glad att jag tog det steget. Min son blomstrar
i Orebro. Han &r social, har en stark dévidentitet och omges av andra



teckensprakiga barn. Jag ser hans sjalvkansla och sjalvfortroende vaxa varje dag.”
Nike minns sarskilt ett tillfalle nyligen.

"Den 1 april skamtade jag och sa att vi kanske maste flytta tillbaka till Vanersborg.
Han blev forkrossad, skrek ‘NEJ! Jag vill inte Idmna Orebro, jag har allt har!” Det var
en sa stark och kénslosam bekraftelse pa att vi gjorde ratt.”

Hon ser sig sjalv som del av en storre rorelse - en familj, ett kollektiv som kampar
for spraklig och kulturell jamlikhet.

"Ja, vi ser oss som sprakflyktingar. Jag flyttade inte for att jag ville, utan for att jag
maste. For min son. For hans ratt till sitt sprak - och till ett liv dar han kan véxa pa
sina egna villkor.”

Slutsats: Nar ratten till sprak blir en kamp

Berattelserna fran dessa familjer visar att sprakbaserad migration inte handlar om
val - utan om nddvandighet. Nar fungerande teckenspraksmiljoer saknas blir flytt
det enda sattet att sakerstalla ett barns ratt till sprak. Det vacker viktiga fragor:
Varfor prioriteras inte dova barns sprakutveckling lika hégt som hérande barns?
Varfor ses teckensprak fortfarande som ett alternativ istallet for en sjalvklarhet?

Nar barn fods dova fods de inte utan sprak. Men samhallet kan antingen ta det
ifran dem - eller ge det till dem. Och det valet borde aldrig tvingas fram genom
migration.

Dessa berattelser visar att spraklig flykt inte handlar om frihet - utan om
overlevnad. Det handlar om barn som annars berévas sitt modersmal, sin identitet
och sin framtid. Och om foéréldrar som tvingas lamna allt for att deras barn ska fa
en chans till sprak.

Det &r en uppmaning till politiker, beslutsfattare och vardsystem: Varfor ar
teckensprak sa ofta franvarande i beslutsfattande? Varfor ses Cl ofta som den
enda I6sningen? Och varfor ges déva barns ratt till sprak sa lite utrymme i
praktiken?

"Do6va barn ska inte gdmmas undan. De ska fa hdras - pa sitt eget satt,” sager
Fatema.

Det ar dags att inse att ratten till sprak inte ar garanterad - inte ens i Sverige. Och



att spraklig migration inte bara handlar om val - utan om livsvillkor.

Ett politiskt ansvar

Alla intervjuade delar samma kansla: att migrationen inte var ett val, utan en
nodvandighet. Nagot som hade kunnat undvikas - om samhallet bara hade erkant
deras barns ratt till sprak. Det ar inte teknologin de motsatter sig - det ar tvanget,
osynliggérandet och bristen pa alternativ.

"Politiker maste forsta att teckensprak inte ar ett tilldgg. Det ar ett sprak, en
identitet, ett liv,” sager Nike Nordin.

Mona Riis, Teckenbro
Jorn Rijckaert, Visual Box

Benedikt Sequeira Gerardo, manua

Teckenrapport tackar for sig

28 maj 2025
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Efter over 1 000 publicerade nyheter, reportage och inslag om och av
dova ar det dags att saga tack och hej. Teckenrapport satter punkt for
sin verksamhet inom projektet Deaf Journalism Europé, eftersom
projekttiden Ioper ut.

Det kanns lite vemodigt att saga det har men den har nyheten blir Teckenrapports
sista nyhet for den har projekttiden. Teckenrapport ar Sveriges nyhetskanal som ar
en del av det europeiska projektet Deaf Journalism Europé (DJE), dar fokus har
legat pa att lyfta fram dova journalister och teckensprakiga nyheter.

Sedan premiaren den 1 september 2023 har Teckenrapport sant en till tre nyheter
varje vardag - forutom under réda dagar och sommaren - med fokus pa innehall
som ror dova, teckensprakiga och teckensprakets roll i samhallet. Varje nyhet har
haft en tydlig koppling till dovhet, tolkning, dovgemenskap eller dovidentitet i hela
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varlden.

Under projektets gang har vi hunnit publicera omkring 1 000 nyheter, varav over
70 har varit reportage - bade interna och externa via vara projektpartners i
Nederlanderna, Slovakien, Tyskland, Belgien och Frankrike. Statistiken visar att
just reportagen varit mest populara, foljt av inrikes nyheter. Aven utrikes nyheter
har haft stort genomslag, inte minst eftersom det annars &r svart att hitta
varldsnyheter pa svenskt teckensprak med fokus pa dova eller teckensprak. Utover
det har vi publicerat fyra Voddar som berdor @mnena "Dov teckensprakstolk”,
"Teckensprakstolkade teveprogram”, "Avatar pa scen” och "Teckenrapports
framtid?”. Den i den sisthamnda fordjupar vi oss mer i vad som hander nu efter
projektet. Titta garna pa den, pa vara plattformar.

Teckenrapport har spridit sitt innehall pa fyra plattformar: Hemsidan, YouTube,
Facebook och Instagram. Bland de mest uppskattade nyheterna pa Facebook finns
"Bauras konstverk visas i en islandsk TV-serie”, "Ingela Holmstrom ny professor”
och "Anderson ar den forsta dova statsvetaren i Latinamerika”. Pa Instagram har
favoriterna varit "Florian prisas for sin standup pa teckensprak”, "Ingela
Holmstrom ny professor” och "Historiskt mal av en dov i finska
Hockeyallsvenskan”.

Vi vill rikta ett stort och varmt tack till er foljare. Ni har bidragit med nyhetstips,
kommentarer och vardefulla feedback. Var foljarskara har vuxit stadigt varje
manad. Nu har vi 6ver 1 100 féljare pa Facebook, 6ver 900 pa Instagram och drygt
40 pa YouTube.

Teckenrapports kanaler kommer inte att raderas utan kommer att finnas kvar.
Verksamheten aterupptas eventuellt i framtiden, i andra former, om nya
projektmedel beviljas.

Detta &r var sista nyhet som vi pa Teckenrapport gér, men vi fortsatter att
publicera gemensamma DJE-artiklar pa internationella tecken med de andra
samarbetspartnerna fram till projektets slut den 31 maj. Missa heller inte var
debattafton den 28 maj kl 19:00, da ordférandekandidaterna till SDR mots.

Tack for oss - och pa aterseende!

Kenny Akesson



nyhet@teckenbro.com

Svensk expertis lyfter tolkyrket pa
historisk konferens | Kenya

28 maj 2025

Foto: Privat

Fellingsbro folkhogskola deltog nyligen i Afrikas forsta konferens for
teckensprakstolkar inom media. | Nairobi, Kenya, delade skolans
representanter med sig av svenska erfarenheter och betonade vikten av
professionell tolkutbildning - nagot som annu saknas i stora delar av
Afrika.

Mellan den 23 och 25 april samlades yrkesverksamma teckensprakstolkar,
politiker, teknikexperter, medieféretag och dévorganisationer fran olika lander i
Nairobi, Kenya, for att delta i konferensen AMSLIC - The African Media Sign
Language Interpreter Conference. Konferensen var den forsta i sitt slag och syftet
var att starka tolkyrket inom media och framja professionell utveckling inom
omradet.

Fellingsbro folkhogskola deltog i konferensen med tre deltagare; Torkel Freed,
rektor, Helena Sikh, tolklarare, och Josephine Willing, teckensprakslarare.
Deltagandet i konferensen bygger pa ett vdxande samarbete mellan Orebro och
Kenya. Tillsammans med Strathmore University har de startat ett pilotprogram for
att utbilda teckensprakstolkar. Helena deltog dar i arbetet med att ta fram en
grundkurs som genomfordes i juni 2024, och samarbetet har fortsatt sedan dess
genom regelbundna digitala moten.

Till konferensen var Helena inbjuden som huvudtalare och holl en foreldsning om
tolkens roll, dar hon beskrev tolkyrkets utveckling fran att ha varit en hjalpande
roll till dagens mer professionella och teamorienterade arbetsform. Hon gav ocksa
exempel pa svensk medietolkning, vilket vackte uppmarksamhet - sarskilt hur stor
plats tolken far i bild jamfort med i Kenya, dar tolken ofta syns i en liten och


mailto:nyheter@teckenbro.com
https://teckenrapport.se/svensk-expertis-lyfter-tolkyrket-pa-historisk-konferens-i-kenya/
https://teckenrapport.se/svensk-expertis-lyfter-tolkyrket-pa-historisk-konferens-i-kenya/

svartydd ruta. Helena lyfte ocksa fram hur viktigt det ar att tolkar far ratt
utbildning och professionell status. Hon pekade pa att det i Kenya saknas en
strukturerad utbildning, reglerad I6n och nationell tillsyn av tolkyrkets kompetens.
Trots att kenyanskt teckensprak ar ett officiellt sprak enligt konstitutionen, galler
det enbart i mediesammanhang - och da utan krav pa tolkarnas kvalifikationer.

Under konferensen deltog Helena ocksa i en direktsand intervju pa bade tv och i
radio. Kollegan Josephine Willing fick spontant hoppa in i en paneldiskussion om
tillgdnglighet i Sverige och Kenya. Som ordférande for Dévas Forening i Orebro
kunde hon samtidigt knyta viktiga kontakter.

Besoket i Kenya avslutades med ett historiskt besked: Joseph Etyang, dov
medverkande i projektet, har blivit invald i styrelsen for Kenyas motsvarighet till
Myndigheten for delaktighet - som den forsta déva nagonsin. En symbolisk och
viktig milstolpe for dovas rattigheter i landet. Efter beskedet sa Joseph: "Nu ska
det antligen ske férdndringar i vart land! Time for change!”, en kraftfull avrundning
pa ett besok fyllt av inspiration, samarbete och framtidstro.

| juni kommer en kenyansk delegation till Sverige for ett nytt studiebesok, med
fokus pa dovblindtolkning. Vid det besoket kommer Linda Eriksson fran Nationellt
kunskapscenter for dovblindfragor (Nkcdb) att bidra med sin expertis.

Kenny Akesson

nyhet@teckenbro.com

Sveriges enda dova chef inom LSS
invigde nytt gruppboende

28 maj 2025
Foto: Privat
Pa svenska teckensprakets dag invigdes det nya gruppboendet for

teckensprakiga; Unika Kvarnbacken, i Skolsta utanfér Enképing. I och
med det befordrades ocksa Linnea Karmgard till verksamhetschef. Linnea
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ar inte bara ny verksamhetschef, hon ar ocksa Sveriges enda déva chef
inom LSS nu, enligt Enkopingsposten.

Gruppboendet innehaller sex tvarumslagenheter med eget kok och badrum. Utdver
det finns det gemensamma utrymmen bade inomhus och utomhus. Inledningsvis
kommer personalen nu att genomga introduktion och interna utbildningar, innan
de forsta hyresgasterna flyttar in. | dagslaget finns det fortfarande lediga platser
till Unika Kvarnbacken.

En av personalen, Silverio Angel, berattar for Enkopingsposten att han ser fram
emot att fa jobba i en milj6 dar man anvander samma sprak, att inte behova
kampa som han gjort pa andra arbetsplatser.

Unika Omsorg LSS ar en verksamhet som erbjuder daglig verksamhet, olika
boendeformer samt ledsagning och assistans. Den teckensprakiga verksamheten
har just nu tre gruppboenden och en daglig verksamhet. Till hosten 0ppnar Unika
ett fjarde gruppboende i Bergshamra, Solna, under ledning av Linnea.

Linnea skriver i sociala medier att hon inte bara ar tacksam, utan ocksa stolt, glad
och taggad pa att fa kora i gang. "De som ska bo hos oss ska fa leva deras basta
liv”, sager Linnea.

Maria Norberg

nyhet@teckenbro.com

Europeiska Dovas Medieforening:
Ett svar pa de ekonomiska
utmaningar som doviedda
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medieorganisationer star infor?

28 maj 2025

Filmen ar pa internationella tecken men man kan valja svenska som undertext.
Den 30 mars 2025 holls det férsta arsmoétet for Europeiska Dovas
Medieférening (EDMA) i Paris, med deltagande fran atta dovledda
organisationer och tva individuella medlemmar. Foreningen bildades
nyligen som en del av projektet "Deaf Journalism Europe”, som
genomforts av sex dovledda medieorganisationer runt om i Europa. Ett av
malen ar att skydda och framja dova mediearbetares rattigheter,
arbetsvillkor och yrkesintressen i Europa, samt att stodja deras
utbildning och karriarutveckling. Men var det verkligen nédvandigt med
en paneuropeisk forening - och kan den pa ett tillrackligt satt hantera de
vanligaste utmaningarna som dévledda medieorganisationer star infor
idag?

Tack vare projektet Deaf Journalism Europe kunde sex dovledda
medieorganisationer erbjuda nyhetstjanster pa sina nationella teckensprak,
samtidigt som de samarbetade kring gransoverskridande artiklar och rapportering
vid internationella evenemang. Nu, efter att det tvaariga projektet har avslutats,
kampar dock de flesta av dessa organisationer med att sakra langsiktig
finansiering for att kunna fortsatta sin verksamhet.

Detta ar sarskilt anmarkningsvart med tanke pa det samhalleliga fokus som idag
finns pd inkludering. Anda &r det fortfarande sa att endast public service-aktérer
har exklusiv tillgang till statliga medel for nyheter och information pa nationella
teckensprak - oftast framforda av hérande teckensprakstolkar. Som en féljd
tvingas dovledda medieorganisationer att sOka alternativa inkomstkallor for att
sakra sin Overlevnad.

Otillrackligt engagemang och fortroende fran dévsamhallet?

Médiapi, den franska projektpartnern, har sedan 2018 arbetat med en
prenumerationsmodell dar tittare maste betala for att fa tillgang till nyhetsvideor.
Undersokningar inom DJE-projektet visar dock att dova tittare och foljare inte alltid
ar villiga att ge direkt ekonomiskt stod till nyhetstjanster pa teckensprak. "Det
kanske handlar om hur manniskor ser pa en dévledd medieverksamhet - hur
mycket tillit de har till var kompetens och kvaliteten pa vara tjanster. Vi kanner att
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det fortroendet fortfarande inte ar fullt utbyggt,” sager Dennis Hoogeveen, VD for
Turkoois, ett ungt dovlett foretag i Nederlanderna. "Det kan ocksa hanga ihop med
att dovledd journalistik och media fortfarande ar relativt nytt, sarskilt for dova som
lever med internaliserad kolonisering. Tidigare dominerades teckenspraksmedia
mestadels av horande. Begreppet media som produceras inom en dov kontext -
enligt dova normer - ar annu inte allmant accepterat. Det kravs ett mentalt skifte.”

Denna problematik kanns ocksa igen av Mona Riis, VD for det valetablerade
svenska dovledda medieforetaget Teckenbro. Hon forklarar att det ar sarskilt svart
att starta nagot nytt pa grund av den sa kallade "krabbeffekten” - fenomenet dar
d6va inom gemenskapen kritiserar andra som stravar efter framgang. "Vi har nu
drivit verksamheten i 17 ar och har byggt upp ett storre fortroende inom
communityn. Men da uppstar en ny utmaning: déva borjar krava gratis tjanster,”
sager Riis. "Sjalvklart kan vi erbjuda rabatter som en del av vart sociala ansvar,
men att erbjuda allt gratis ar inte hallbart. Vi maste kunna bara oss ekonomiskt.
Det finns fortfarande stor forvirring kring skillnaden mellan en dovférening och ett
dovlett foretag.”

Manga dovledda medieorganisationer tampas aterkommande med samma
problem: den utbredda uppfattningen inom doévsamhallet att nyheter pa
teckensprak ska vara gratis. Akronymen "D.E.A.F.” - Deaf Expects All Free -
anvands ibland ironiskt i detta sammanhang. Manga doévledda medieforetag
befarar att en prenumerationsmodell inte ar gangbar inom dévsamhallen. Det
tyska dovledda foretaget manua far in annonsintakter genom sponsrande féretag
till sin nyhetssajt Taubenschlag.

"Men eftersom vi ar ett litet foretag som verkar pa en nischad marknad kan vi inte
rakna med stora summor. Det handlar om sma bidrag - inte tillrackligt for att
kunna expandera var verksamhet,” sdger Benedikt J. Sequeira Gerardo, VD for
manua. "Vi forsoker locka fler annonsérer - men riskerar da att dverbelasta sajten
med reklam. Det ar en standig balansgang, och det &r verkligen en utmaning.”

En vandpunkt for dovjurnalistik?

Trots utmaningarna ar de tre vd:arna eniga om att EDMA, som en europeisk
samarbetsplattform, kan bidra till att starka deras (ekonomiska) stallning. De ser
mojligheter i att skapa kontakter med EBU (European Broadcasting Union), EUD
(European Union of the Deaf), EUDY (European Union of the Deaf Youth) och andra



organisationer for att bedriva paverkansarbete kring teckenspraksmedia. "Genom
samarbete kan vi driva utvecklingen framat - till exempel genom att lobba for
medietillganglighet eller genom att etablera standarder for videoproduktion pa
teckensprak. EDMA kan bli ett kunskapscentrum eftersom vi har nara kontakt med
dovsamhallets behov,” forklarar Mona Riis.

"Jag tror ocksa att EDMA &r en vardefull plattform for att hamta inspiration fran
andra organisationer. Vi kan lara av deras strategier. Dova ledare kan utbyta
erfarenheter och fungera som forebilder for varandra,” tillagger Benedikt J.
Sequeira Gerardo. Men samarbete dver hela Europa ar inte utan utmaningar. Alla
lander har inte tillgang till samma resurser. Sarskilt anmarkningsvart ar att de
enda EDMA-medlemmarna fran Sydeuropa &ar knutna till storre
paraplyorganisationer. Till exempel ar ISTv i Italien kopplat till dovskolan Istituto
dei Sordi di Torino. Enligt medarbetaren Gianluca Grioli gor detta att de for
narvarande inte star infér nagra stérre ekonomiska utmaningar - eftersom de far
strukturella statsbidrag. "Anda stravar vi efter storre sjalvstandighet, vilket ar svart
att uppna,” sager Grioli.

"Det jag ser i Europa ar att organisationer i norr generellt vaxer snabbare och mer
stabilt &n de i soder, dar ett mer traditionellt synsatt ofta rader,” forklarar Esther
Vifias Oliveré fran FESOCA (Federacid de Persones Sordes de Catalunya), som
erbjuder nyheter pa katalanskt teckensprak. "Aven inom EDMA maérker jag en
starkare representation fran norr. Jag hoppas att det forandras i framtiden. Men
redan nu kanner jag av klyftan i vara diskussioner. Ibland har vi svart att identifiera
0ss med deras synsatt och hamnar efter i samtalen. Vi behdver arbeta for att hitta
en gemensam vag framat.”

Detta ar en av anledningarna till att Esther stallde upp i styrelsevalet for EDMA -
for att sakerstalla en rattvis representation for sydliga lander. "Dessutom ar det
viktigt for mig att representera déva kvinnor i mediesektorn pa styrelseniva,”
tillagger hon.

Brist pa déva nyhets- och mediearbetare?

Gianluca Grioli papekar ocksa att hans organisation har svart att locka unga till sig.
Manga tvekar att arbeta eftersom det kan innebara att de forlorar sin
aktivitetsersattning. "Sa fungerar systemet i Italien, och det star i vagen for att
skaffa sig yrkeserfarenhet. Dova ungdomar saknar ocksa motivation att studera



media,” sager Grioli. "Jag hoppas att vi genom EDMA kan samarbeta i Erasmus+-
projekt for att skapa utbildningsmojligheter for dova ungdomar inom media och
journalistik - sa att de uppmuntras att ta sig in pa arbetsmarknaden. De behéver
forebilder, och det har hittills saknats.”

Vara intervjuer med vd:ar och medarbetare fran olika dovledda
medieorganisationer visar ett aterkommande tema: manga kampar med att hitta
dov personal med ratt utbildning och kompetens - sarskilt med tanke pa den lilla
malgruppen. Mycket fa dova har genomgatt hégre utbildning inom journalistik eller
media. "D6va journalister idag moter verkliga utmaningar, eftersom manga
kommer in i branschen utan formell utbildning och maste lara sig yrket genom
praktiskt arbete. Det finns ocksa mycket fa internationella jobbméjligheter. Déva
har ofta svart att fa tillgang till vanliga journalistikutbildningar, trots att de har en
stark vilja att informera sina gemenskaper. Tyvarr satter systemet ofta stopp for
det engagemanget,” sager Mette Bertelsen, journalistutbildad och numera
verksam vid Dgvefilm i Danmark.

"Det ar ocksa darfor manga dova journalister féredrar att arbeta i dévledda
medieorganisationer - det ar helt enkelt mer tillgangligt eftersom teckensprak
anvands. Jag har sett hur svart det ar for dem att fa jobb i den vanliga
mediesektorn i Danmark. Forhoppningsvis forandras det - sarskilt om vi blir
starkare genom europeiskt samarbete.”

Vid detta forsta arsmoéte for EDMA valdes ocksa organisationens forsta
styrelse. Nu riktas fokus mot hur EDMA kommer att bemota de
utmaningar och behov som doviledda medieorganisationer runt om i
Europa star infor. Om EDMA lyckas kan detta initiativ inte bara markera
en milstolpe - utan dven bérjan pa en mer hallbar framtid fér
teckenspraksjournalistiken i hela Europa.

Forskning inom benledningsteknik
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Foto: Chalmers

Professor Bo Hakansson vid Chalmers tekniska hégskola tilldelas Stora
Horselpriset 2025 for sin livsavgorande forskning inom
benledningsteknik. Hans innovationer har hjalpt over 400 000 manniskor
véarlden éver att aterfa hérseln - och livskvaliteten.

Stora Horselpriset 2025 ar en utmarkelse inom horselforskning som delas ut vart
fjarde ar av Horelskadades Riksférbunds (HRF) Horselforskningsfond. Prissumman
uppgar till 100 000 kronor och gar i ar till en av varldens mest inflytelserika
innovatorer inom medicinteknik.

Bo har, i nastan 50 ar, forskat om hur ljud kan ledas genom skallbenet, en teknik
som gjort det maojligt for manniskor med grava horselskador att uppfatta ljud. Han
lag bakom utvecklingen av varldens forsta benforankrade horapparat (BAHA), en
teknik som nu finns i flera versioner och anvands globalt.

Till hemsidan Arbetarskydd berattar Bo att det &r hedrande att fa priset eftersom
det kommer fran HRF, det vill sdga anvandarna. Redan 1977 opererades de forsta
patienterna med den nya tekniken. Genom en titanskruv i skallbenet kunde
ljudvibrationer ledas direkt till innerdrat. Den forsta patienten anvander fortfarande
tekniken och ar inne pa sin attonde apparat. Bo berattar att man tidigt sdg goda
resultat, men att det tog manga ar innan industrin vagade satsa.

Det var till slut Nobelpharma som tog tekniken vidare till marknaden. ldag
tillverkas horapparater baserade pa Bos teknik av flera internationella féretag, och
utvecklingen gar standigt framat. Apparaterna kan numera kopplas till
mobiltelefoner, har effektiv brusreducering och anpassas individuellt efter
patientens behov. Tekniken har ocksa utvecklats till att inte kréava skruvar som gar
genom huden, vilket gjort behandlingen annu smidigare. Samtidigt pagar ny
forskning om hur tekniken kan anvandas for att diagnostisera yrsel, ett tillstand
som ofta hanger ihop med drats funktion.

Prisutdelningen ager rum den 23 maj i Uppsala under HRF:s kongress.

Kenny Akesson
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Inflation - Arets tecken 2024

28 maj 2025
Foto: ISOF
Varje ar under svenska teckensprakets dag viljs ett sarskilt tecken ut for

att spegla det gangna aret. Fér 2024 blev det tydligt vad som praglat
samhallsdebatten: Inflation.

Institutet for sprak och folkminnen (ISOF) har utsett tecknet for inflation till Arets
tecken 2024. Valet speglar den ekonomiska oro som praglat bade media, politiska
diskussioner och manniskors vardag under aret. Det ar ett befintligt tecken som
fatt ny aktualitet i takt med stigande priser och minskad képkraft.

ISOF gor arligen sitt val genom att granska forslag fran allmanheten och identifiera
det tecken som bast symboliserar det gangna aret. Ibland handlar det om nya
tecken som uppstatt, men ofta, som i detta fall, om etablerade tecken med ny
betydelse i samtiden.

Aven vara grannlander har valt sina tecken for 2024. Det norska Sprakradet var
forst ut, den 25 mars, och da valdes tecknet bli hindret (bli hindrad) valt eftersom
det belyser de manga hinder déva mott under aret - allt fran brist pa tillgang till
tolk till otillgdngliga tv-program och ekonomiska pafrestningar. Den 13 maj
uttalade det danska teckenspraksradet att deras arets tecken blev abdicere
(abdikera), en direkt hanvisning till drottning Margrethes historiska beslut att
lamna over tronen till sin son Frederik.

Arets tecken i respektive land offentliggérs i samband med firandet av deras
nationella teckensprak. Syftet ar att lyfta fram hur spraket speglar samtiden - och
hur dova ocksa paverkas av samhallsutvecklingen.

Kenny Akesson

nyhet@teckenbro.com
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Debattafton med tva kandidater
till SDR:s ordforandepost

28 maj 2025
Foto: Privat

Den 12-15 juni stannar hela Dovsverige nar Sveriges Dovas Riksforbund
(SDR) haller kongress i Karlstad. En av de stora héjdpunkterna ar valet av
ny forbundsordférande - dar i dagslaget finns tva kandidater till posten.

Teckenrapport rapporterade den 3 februari om valberedningens forslag till ny
forbundsstyrelse, dar Pia Johnsson Sederholm presenterades som huvudkandidat
till ordférandeposten. Nu har Stockholms Dovas Forening (SDF) lamnat in ett
motfdrslag och nominerat Elsa Brunemalm som sin kandidat till ordforandeposten.

Bade Pia och Elsa har bérjat marknadsfoéra sina kandidaturer genom sociala
medier, dar de berattar om sina visioner, engagemang och mal med att leda
forbundet.

For att ge medlemmarna en chans att lara kanna kandidaterna narmare anordnar
Teckenrapport en livesand debattafton onsdagen den 28 maj kl. 19.00. Debatten
leds av moderator Alexandra Royal och kommer att sandas direkt via
Teckenrapports Facebooksida och Youtube-kanal. Publiken ges aven mojlighet att
delta i debatten genom att skicka in fragor i en chatt under sandningen.

Missa inte denna viktiga kvall for Dovsverige - onsdag 28 maj kl. 19.00!
Kenny Akesson

nyhet@teckenbro.com
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Sydkoreas forsta nyhetsankare
med horselnedsattning

28 maj 2025

Foto: KBS

26-ariga Noh Hee-ji har skrivit historia genom att bli Sydkoreas férsta
nyhetsankare med horselnedsattning. Hon debuterade som
programledare for ”Lifestyle News” pa KBS News 12 den 7 maj.

KBS har sedan 2011 aktivt rekryterat programledare med olika
funktionsnedsattningar som en del av sitt uppdrag att framja mangfald och
representation i media. Noh &r den attonde programledaren med
funktionsnedsattning som anstallts, och den forsta med horselnedsattning.

Noh Hee- ji sager i ett pressmeddelande att hon vill vara en programledare som
ger hopp till tittarna och bidra till att forandra samhallets fordomar mot personer
med funktionsnedsattning. Hon betonade ocksa vikten av att tro pa sin egen
potential och att funktionsnedsattningar inte ska ses som hinder.

Fodd med en grav horselnedsattning har Noh genomgatt omfattande talterapi och
utvecklat innovativa metoder for att forbattra sin kommunikationsféormaga. En av
dessa metoder inkluderade att halla atpinnar i munnen for att kdnna subtila
vibrationer och darigenom forfina sitt uttal. Under direktsandningar forlitar hon sig
pa en in-ear-monitor med maximal volym for att uppfatta producenternas
instruktioner, vilket kraver extra forberedelse och traning.

Tine Hedin

nyhet@teckenbro.com
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